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Sa hédr anvander du monteringsanvisningen

Innan SERVO-DRIVE monteras och tas i bruk ar det viktigt att du
noggrant I&ser igenom monteringsanvisningen inklusive sékerhetsin-
struktionerna! Vi rekommenderar att du anvander ritningarna for att
|attare hitta beskrivna delar. Denna monteringsanvisning géaller f6r de
elektriska 6ppnings- och stangningsfunktionerna fér SERVO-DRIVE
for AVENTOS HF, AVENTOS HS, AVENTOS HL och AVENTOS HK
AVENTOS HF visas genomgaende i alla illustrationer.
Monteringsstegen fér de mekaniska AVENTOS-beslagen -HF, -HS,
-HL och -HK utan SERVO-DRIVE beskrivs i den speciella monterings-
anvisningen fér AVENTOS.

Avsett anvandningsomrade

SERVO-DRIVE ér en 6ppnings- och stdngningsfunktion fér klaffbes-

lag och far endast anvandas

da féljande krav ar uppfyllda:

* | torrt inomhusklimat.

* | kombination med AVENTOS klaffbeslag fran Julius Blum GmbH
inom tillatna tekniska data.

* | kombination med en Blum-natadapter.

OBSERVERA
> Den totala kabellangden far inte éverskrida 2 meter.
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Sakerhet

SERVO-DRIVE motsvarar nuvarande sékerhetstekniska krav.

Trots detta kvarstar vissa restriktioner om inte hansyn ar tagen till

denna monteringsanvisning. Vi hoppas darfér att ni har férstaelse fér

att Julius Blum GmbH inte kan hallas ansvarig for skador eller foljds-
kador som uppkommit pga. att man inte tagit hansyn till monterings-
anvisningen.

 Vid monteringen av SERVO-DRIVE bér nationella normer beaktas.
Detta géller i synnerhet den mekaniska sékerheten for rorliga delar
samt den elektriska kabeldragningen.

» Endast behériga personer far montera och byta ut Blum-kompo-
nenter, positionera om Blum-natadaptern eller férandra kabeldrag-
ningen.

» Systemet far endast anslutas till ett nat, vars spanning, typ av strém
och frekvens éverensstdmmer med typskylten (se Blum-natadap-
tern).

+ Strémbrytaren maste vara lattillgénglig.
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Se till att félja det i monteringsanvisningen angivna sékerhetsav-
standet till Blum-natadaptern.

Se till att ingen fukt kan tranga in i Blum-natadaptern eller drivenhe-
ten.

Innan reparation eller underhéllsarbete far pabdrjas ska strémmen
till Blum-natadaptern vara bruten.

Rengdr drivenheten, Blum-natadaptern och SERVO-DRIVE-sanda-
ren endast med en |att fuktad trasa eftersom intréngande fukt och
rengdringsmedel kan skada elektroniken i dessa delar.

Under 6ppnings- och stangningsférloppet bér man inte vidréra
lyftarmsomradet.

Inga skadade delar far anvandas.

Vassa kanter kan skada kabeln.

Varken Blum-natadaptern eller nagon typ av kabeldragning far
komma i kontakt med de rorliga delarna.

Ta aldrig isér en drivenhet eller en SERVO-DRIVE-sandare.

Det far endast anvandas en drivenhet per Blum-natadapter.

A VARNING

Livsfara vid kontakt med el!
> Oppna aldrig en Blum-natadapter.

A VARNING

Skaderisk vid obelastad lyftarmsats!

P Vid demonterad front féreligger skaderisk om lyftarm-
AN satsen ar obelastad!
A \ > Tryck inte ned lyftarmsatsen, utan ta bort den.

> Sa lange fronten inte &r monterad far inte na-

@ tadaptern vara ansluten till elnatet.
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Varningstecken och symboler for fara

A VARNING VARNING kénnetecknar en fara som kan leda till
livsfara eller svara personskador om inte hdnsyn
tas till anvisningarna.

OBSERVERA Detta tecken indikerar pa saker som
bor observeras.

Ingrepp/andringar och reservdelar

Det ar inte tillatet att géra ingrepp eller andringar i systemet, ej heller

att anvanda icke tillatna reservdelar eftersom detta paverkar sékerhe-

ten och funktionen hos SERVO-DRIVE.

» Anvand endast originalreservdelar fran Julius Blum GmbH.

» Anslut inga andra apparater till Blum-natadaptern utdver de avsed-
da Blum-komponenterna.

» Kabeln fran Blum-natadaptern till drivenheten far inte férlangas.

Atervinning

« Atervinn alla elektriska delar i SERVO-DRIVE-systemet, inkl. batte-
rierna och lamna dem i elektronikatervinningen pa sortergarden.
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Sékerhetsavstand till Blum-natadaptern

OBSERVERA
Hall 30 mm sakerhetsavstand mellan Blum-natadaptern och de
angransande delarna, annars riskeras éverhettning
av Blum-n&tadaptern.
> Ta hansyn till sikerhetsavstanden - se matt i ritningen.

Atgarda storningar

Mer information om hur du atgardar stérningar hittar du under:
www.blum.com/sd/troubleshooting
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Grafikdversikt

Lyftmekanism

Teleskoparm eller lyftarmsats

Drivenhet med LED-lampa

Tackkapa / tackbricka
SERVO-DRIVE-séndare med batterilampa
Blum-natadapter med LED-lampa
Blum-distansdampare

Front

Skapstomme

[o][e]N[]lw]l][e]m][-]

Funktion

Elektrisk 6ppnings- och stangningsfunktion
SERVO-DRIVE-séndaren styr den automatiska éppningen och stangningen av SERVO-DRIVE fér
AVENTOS.

Tryck pa fronten
> Klaffen 6ppnas automatiskt

Tryck pa SERVO-DRIVE-sandaren
> Klaffen stdngs automatiskt

Manuell anvandning
Klaffarna kan alltid obehindrat 6ppnas eller stingas manuellt, utan att SERVO-DRIVE fér AVENTOS-
systemet skadas.

> Manuell 6ppning av klaffen genom att dra
den uppat

> Manuell stdngning av klaffen genom att
dra den neréat
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SERVO-DRIVE fér AVENTOS

Montering av férdelarkabel och montering av kabelkopplingar
AVENTOS HF / HS / HL / HK

Justering av drivenhet

AVENTOS HF / HS / HL AVENTOS HK
e

LOCKED HL HS HF

Montering av drivenhet

OBSERVERA

> Foére monteringen av SERVO-DRIVE fér AVENTOS maste lyftmekanis-
m men vara justerad sa att fronten stannar i olika positioner.

t > Vid montering av drivenheten maste teleskoparmen resp. lyftarmen vara
helt 6ppna.
> Vid behov montera éppningsvinkelbegrénsare efter montering av driven-
het och innan testkérning.
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AVENTOS HF /HS / HL

OBSERVERA

T 0

> Lasning av drivenheten &r mojlig forst nér det orange fonstret pa framsi-
dan av drivenheten &r osynligt. (Ska vara gratt vid korrekt montering).

AVENTOS HK

OBSERVERA

Lasning av drivenheten ar forst majlig nér drivenheten ligger helt an mot lyftmekanismen.

Montering av SERVO-DRIVE-sandare
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Blum-distansdampare

OBSERVERA
> Limma inte Blum-distansdémparnal!

Montering i fronten
Aluramar: Montering i skapssidan

Grafikdversikt — Kabeldragning
Blum-néatadapter med LED-lampa

Foérdelarkabel

Drivenhet

Kabelritning

OBSERVERA

> Det far endast anslutas en drivenhet per Blum-natadapter.
> Den totala kabelldngden far inte 6verskrida 2 meter.
SERVO-DRIVE fér AVENTOS

Bakre kabeldragning

Ovre kabeldragning
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Idrifttagning

|
~N
:2?_ Handhavande . Lyser med fast sken )O\ Lyser med
blinkande sken

Aktivera SERVO-DRIVE-séndaren

H’P\ Aktivera den tradlésa kommunikationen mellan SERVO-DRIVE-
séndaren och drivenheten.
En SERVO-DRIVE-sandare kan endast aktiveras for en drivenhet!

Tryck pa <SWITCH>-knappen

v, A v
’Q\ » tills LED-lampan blinkar i gront.
E ? | : Tryck pa SERVO-DRIVE-sdndaren

tills LED-lampan lyser med fast gront sken.

Upprepa forloppet A 1-2 med alla SERVO-DRIVE-sandarna i skapet.
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~N
? Handhavande . Lyser med fast sken ;O\ Lyser med
blinkande sken

Starta testkérningen

[%\\\7 Vid testkdrningen antar drivenheten nddvandiga parametrar.
2x L
Det kravs en testkdrning: LED-lampan blinkar
|
XX -
A 7 ~N

Stang fronten manuellt

Tryck pa fronten: Testkdrningen startar automatiskt

Fronten 6ppnas och stdngs automatiskt 2 ganger: Forloppet far aldrig
stoppas eller avbrytas pa nagot satt.

OBSERVERA
Om testkdrningen avbryts — se Reset Motion E 1. Starta
testkérningen igen.

13
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~N
? Handhavande . Lyser med fast sken ;O\ Lyser med
blinkande sken

Aktivera synkroniseringen

Upp till tre drivenheter kan synkroniseras sa att klaffarna éppnar
och stédnger samtidigt. Denna funktion kravs da flera skap delar en
gemensam front.

Aktivera SERVO-DRIVE-sédndaren — se A 1-3.
Tryck pa <SYNC>-knappen pa den fdrsta drivenheten

S
\ E %_—'K
a4 tills LED-lampan blinkar i grént.

Tryck pa <SYNC>-knappen pa den andra drivenheten

N
‘ - tills LED-lamporna lyser med fast grént sken pa de bada synkro-
niserade drivenheterna.

Upprepa forlopp C 2-3 med alla drivenheter.

Starta testkérningen — se B 1-4.

OBSERVERA

Om felaktig funktionsaktivering gjorts p& alla drivenheterna kan dessa
aterstéllas — se Reset Wireless F 1.

Férnya aktiveringen av SERVO-DRIVE-séndaren, synkroniseringen
och testkdérningen — se A 1-3, C 2-4 och B 1-4.
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E 2?_ Handhavande

Aktivera kollisionsskyddet

SV

|
~
. Lyser med fast sken ,O\ Lyser med
blinkande sken

For att undvika att fronterna kolliderar, kan drivenheterna kopplas
ihop (max. 6 st), sa att endast en front kan 6ppnas at gangen. Om
en sammankopplad front ar 6ppen kan inte samtidigt de 6vriga
sammankopplade fronterna éppnas.

Aktivera SERVO-DRIVE-sandaren — se A 1-3.

Tryck pa <COLL>-knappen pa den férsta drivenheten,

tills LED-lampan blinkar i gront.

Sténg fronten manuellt

Oppna den andra fronten manuellt

Tryck pa <COLL>-knappen péa den andra drivenheten

tills LED-lamporna lyser med fast gront sken pa de bada drivenheter-

na.
Upprepa forlopp D 2-5i alla skap.

Starta testkérningen — se B 1-4.

OBSERVERA

Om felaktig funktionsaktivering gjorts pa alla drivenheterna kan dessa
aterstallas — se Reset Wireless F 1.

Fornya aktiveringen av SERVO-DRIVE-sandaren, kollisionsskyddet
och testkérningen —» se A 1-3, D 2-6 och B 1-4.

15
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Reset Motion Aterstall den forsta testkdrningen och mojliggér for en ny testkdrning.
of
ECD: Tryck pa <Reset Motion>-knappen med en penna (i minst 3 sekun-
\\“/

der), tills LED-lampan blinkar snabbt.
Reset Wireless Inaktivering av alla funktioner: Alla aktiverade SERVO-DRIVE-sanda-

re inaktiveras.
@ 3s
\\‘l, Tryck pa <Reset Wireless>-knappen med en penna (i minst 3 sekun-
;,CR\ —0 ) der), tills LED-lampan blinkar snabbt.

Montering av tackbrickor

SERVO-DRIVE-séndaren — Batteribyte
Nar batterikapaciteten bérjar bli lag blinkar den réda batterilampan (LED)

> Oppna SERVO-DRIVE-sindaren och dra
ut batterifacket

> Satti ett nytt batteri (typ CR2032) och
stdng SERVO-DRIVE-séndaren — se till att
polerna hamnar réatt (+/-)

OBSERVERA
> Batteriet i SERVO-DRIVE-séndaren far inte laddas om eller eldas upp.
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SERVO-DRIVE fér AVENTOS

A VARNING
Livsfara vid kontakt med el!

> Innan reparation eller underhéllsarbete pabérjas ska strommen
till Blum-natadaptern vara bruten.

Demontering

Fordelarkabel




Julius Blum GmbH
Beschlagefabrik

6973 Hochst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com
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